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Ötvenhetedik évfolyam 1899. 14. szám* Debreezen, vasárnap, április 2. 

Előfizetés i f e l t é t e l e d : 
Fizetendő Debrerzeiiben. 

Egész évre . , . . . 2 frt 
Fél évre 1 „ 
Községeknek . . . . . 62 kr. 

;Kgyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztögégi és kiadói i roda: 
Gróf Degenfeld-tér 3. sz. házban. 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza néni adatnak. 
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ESITO. 
TÁRSADALMI ES KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 

Hirdetés i dijak 
Négy-hasábos petit sorért 8 kr; 

többszörinél 6 kr. 
STagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 
,STyiIttépu-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések hely ben &kiadói 
hivatalnál, ösáthy Ferencz, Telegdi K. 
Lijos, Budapesten : Q-oldberger A. V.-, 
Általános TudósiiáYIL, Erzsébet-körut 14., 
BlocknerJ., Eckstein Bern., Haasenstew 
és Vogler, Bécsben,Prágában 4 . Oppelik, 
Schaleck R. ós Parisban, Hamburgban s 

Majnái-Frankfurtban: O. L. Daube és 
Mosse Rudolf hirdetési intézetében 

fogadtatnak el. 

I F e l e l ó s s z e r k e s z t ő ; 3 S 3 " Y i : R I G É Z A . 

Feltámadunk. 
Aj dráma befejeztetett — a hős elesett 

Dicső jjéldányképé a reábízott hivatásnak a 
végsőkig való védelmezésében, a vértanúi halál­
nak elszenvedésében. Ég és föld között függött 
a kereseten, az emberiség jóltevője. Elhullatta 
drága víércseppjeit ugy annyira, hogy a katona 
lándzsája már csak véres-vizet fakasztott az 
Isteni kebelből. Meghalt, mielőtt a fegyver vasa 
szivét jérintette volna, de nem örökre. A nap 
lehanyatlása után leemelték a keresztről a szent 
testet és egy uj kősirba eltemették. Őrök állot­
tak dicsőséges sirja mellett, nehogy szentségte­
len kezek elrabolják a tetemet és növeljék még 
inkább az amúgy is nagyfokú izgatottságot, 
melyet a véres esemény okozott. De hiába őrzik 
azt, a benne nyugvó élettelen és hervadt tago­
kat, rövid idő múlva a glória fénye fogja Övezni. 
Harmadnapra feltámadott — Alleluja! 

Krisztusnak szerencsét kell kívánnunk 
győzelméhez a halál felett, magunknak a halál 
felett kivívott e krisztusi győzelem után, kíván­
junk szerencsét jövendő feltámadásunkhoz. 

Összes megváltói működésének ezen ki­
magasló jelenete által figyelmeztet bennünket, 
hogy valamint ő legyőzte a halál uralmát tes­
tére nézve, ugy mindazok, kik leikökben érzik, 
hogy mésszé eltávoztak ama legfőbb parancstól, 
mely Isten és a felebaráti szeretetet irta zász­
lajára, ébredjenek fel, támadjanak fel a lelki 
halálból; mert ahol szeretet nincs, ott rideg, 
kietlenaz emberi sziv,a halál sö'ét árnya lepte 
azt meg, nincs benne élet. Figyelmeztette ö az 
akkoron tudományosság hírében álló hitsorBO-
sait is, ;ne ragaszkodjanak annyira a betűk holt 
érteiméihez, hanem hatoljanak inkább annak 
szellemébe. Szeretetünkből ne zárjunk ki senkit 
sem, ha látszólag ellenségeink is, e tanítását 
példájával igazolja, amikor a véres keresztfán 
ellenségeiért imádkozik — mentvén őket ke : 

gyesem nem tudják mit cselekszenek! Ébred­
jünk fel bizalmatlan előítéletünkből és alkal­
mazzuk a szeretet törvényét kivétel nélkül min­
denkire. Ez óhajunk és kérésünk, mert ez élet­
ben vajmi gyakran, épen a szeretettel ellenke­
zőleg cselekszünk. Azt monda az Ur: bánom, 
hogy embert teremtettem. Vér és test marad 

az mindég. A kétezer év előtt született Jézust 
is, kit küldöttem a világ megváltására, hogy az 
eníberek között a bébét állandósítsa -— meg­
feszítették. Tanainak bizonyságául csodákat 
müveit, feltámadott halottaiból; nem okult az 
emberiség, az emberek — emberek maradtak. 
Nincsen béke, mert az ember vér és test leszen 
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mindig. A Világtörténelem mutatja, hogy mióta 
Kain agyonütötte testvéröcscsét Ábelt, az em-| 
berek folyton harczban állanak egymással. Azt 
hinnők, és mintegy következtetjük a kultúra 
fejlődését tekintve minden oldalról, hogy ezzel 
egyetemben az erkölcsök is nemesbülnek,a sziv 
elveszíti harczi kedvét és a békét karolja fel. 
Hiu illúziókba ringatjuk magunkat, nincs nyu­
galom teljesen a földtekén, mert koronás főket, 
állami rendet, egyeseket ugy, mint az összes 
társadalmat a felforgatás veszedelmével fénye 
geti a szocziális forradalom. Mindezek láttára 
az Oroszok felséges czárja — világbékét óhajt! 
Jól átgondolván, hogyha igy fejlődnek e kóros 
viszonyok, ugy maholnap veszélyeztetve lesznek 
minden jóravaló törekvéseink. Bár sikerülne e 
békés szellemű fejedelemnek világbékét hirdető 
magasztos terve ; bár hozzájárulnának a többi 
államfők is, békéteszközlő boldogító támogatá­
sukkal. Messze vagyunk ugyan elérendő czé-
lunktól, de már e jelenség is boldogító hatással 
van az emberi közérzületre. Ha nem is fog tel­
jesen megszűnni az emberek között már meg­
rögzött egyenetlenség, de legalább biztató ha­
tással lehet ránk, hogy egy mostani háború kö­
vetkezményeként vértengert látni nem fogunk. 
Lo tehát a fegyveres békével és váltsa fel azt a 
közhatalmilag biztosított állandó béke! Ha 
eddig uralkodott az irigység, gyűlölet, erőszak 
és pártoskodás szelleme, hozza el egykoron a 
Gondviselés a világ békéjét. Hazánknak is 
szüksége van a békére, üdvözöljük az uj kor­
mány fejét, ki a jog, törvény és igazság szelle­
mét akarja meghonosítani, melyekkel a haza 
minden polgárát boldogítani óhajtja. Nehéz 
feladat, de nem lehetetlen! Karoljuk fel a mai 
napon feltámadott Üdvözítőnek tanait és meg­
könnyebbítjük azonnal azoknak küzdteljes fela­
datát, kik mint elöljárók a nép boldogitására 
törekszenek. Vegyük fel vállainkra e kedves 
terhet, teljes komolysággal, elszántan, nem két­

kedve, bizalmatlankodva a siker felől. A mai 
társadalom eltért a Megváltó tanításától igen 
messze, azért nincs békéje. Tegye le tehát a 
fegyvert, melylyel eddigelé uralmat szerzett 
embertársa felett a békét nem akaró; társulja­
nak, szövetkézének a tisztes munkára és a haza 
sorsa jobbra fordul. Kicsinyhitüséggel, gyáva­
sággal nagy eszméket, tetteket még senki sem 
létesített, kövessük a feltámadott zászlaját, 
melyre irva vagyon — ne féljetek! 

B . O-yula. 

Sztrájk. 
— Helyi érdek, — 

Debreczen, 1899. márcz. 25. 
Ismeretlen valami volt a „ sz t r á jk" váro­

sunkban a folyó évig, bár nem ritkán akadtak vér­
mesebb természetű egyének, a kik a magot szor­
galmasan hintegették, de a debreczeni iparos segé­
dek nem bizonyultak alkalmas talajoknak s a mag 
ki sem csírázhatott és meg se nőhetett. 

Volt ugyan egy nyomdában sztrájk-féle moz­
galom, de azt már egy napi tartalmánál fogva is, 
csak házi dolognak vehetni, a mely, szerencsére, 
hamar eligazodott — s más nyomdára nem is ter 
jedt ki. 

Nagyobb szabású volt á kőműves, majd az 
ácssegédek munkabeszüntető mozgalma, — a mely 
eredményre is vezetett, annyiban, hogy a mesterek 
megadták a kívánt napibért és eltörölték az ugy ne 
vezett a k k o r d munkát. 

Legújabban az asztalos segédek sztrájkolnak. 
A munkát már a hét elején beszüntették, szándéku­
kat közölték ugy az iparhatósággal, mint a meste­
rekkel és megkezdték a tárgyalásokat. 

Az asztalos segédek is csak azt akarják, amit 
a kőműves és ács segédek akartak. A munkabér 
fölemelését kívánják. Ők is épp oly igaz alapon ál­
lanak, mint állottak a kőműves és ács segédek, ők 
is a törvény korlátain belől kérték sérelmeik orvos­
lását és ők is megkapják a mit kérnek, kívánságuk 
teljesülni fog. 

Nem zárkóztak el a mesterek rideg közöny 
nyel a tisztességes hangú kérelem elől, a kérés nem 
talált náluk siket fülekre. Átlátják ők, hogy a nyo­
masztó helyzeten segíteni jkell, meg is ígérik a bér 
fülemelést, ha tehetik, ha lesz muokájok. 

Egy asztalos iparos beigazolta, hogy a múlt 
évben 9000 forint veszteséggel dolgozott; a 75—80 
körüli asztalos közül pedig 8 — 10 tudott folytonos 
megrendeléssel dicsekedni s a segédeket csak ál­
dozatok árán tudták eltartani. 

Világos, hogy ez az állapot épénséggei nem 
mondható egészségesnek. 

Ott van a baj, azt mondják az iparosok, hogy 
nekik a kőműves vállalkozótól kell a munkát fel­
vállalni a verseny miatt roppant lenyomott árban* 
A fővállalkozó kijelenti, hogy ennyinél vagy annyi­
nál többet nem adhat s ha a felszólított nem vállal­
kozik, van helyette más, mert meg kell élni, — 
kénytelen megkísérelni a munkát s rendesen — 
bukás a vége. 

Az egyetlen mód az, hogy minden iparos maga 
vállaljon az épittetőtől. Ha ezt szigorúan betartják, 
akkor talán segítve lesz a helyzeten. 

Csakis talán. Mórt hiszen nagyon sok műve­
lője van ma már minden iparágnak s a verseny sok­
szor nem tisztességes. Szomorú dolog, de tény, hogy 
egyik iparos a másik ellen áskálódik; a mentség 
az: é ln i k e l l , bárhogy, de élni. 

Várjuk is, hogy az i p a r t e s t ü l e t , mint 
ilyen, találni fog módot árra, bogy az iparosok ez a 
baja társadalmi utón orvosoltassék, mégpedig gyö­
keresen, mert bizonz az iparos osztály nagy terhet 
visel és teljesen méltó, hogy ügye felkaroJtassék. 

Karczolatok. 
— Innen-onnan, mindenünnen. — 

No tessék! 
Tetszett nekünk gúnyolódni az öreg Tél apó 

tehetetlenségével, hát itt van ni! 
Ugy-e, hogy erősen be tudta igazolni, misze­

rint van benne hatalom és nyakunkba zúdította a 
legkeményebb szibériai hideget, — havastól, fa­
gyostól. * * 

Az ördög látott ilyet I 
A télben tavasz volt, a tavaszban meg — téi. 
Talán Tél apó a r á k o t utánozza. Mert ugy 

látszik — visszafele megy. 
* 

Egyébiránt a tél viselkedése nem tett na­
gyobb bajt. 

Igaz, futni kellett s a téli kabátot is használni 
kellett, — de hát ez mégném nagy báj. 

Kicsit furcsa a fehér háztetőre kilátás, de hát 
megszokottá teszi a — fekete karácsony! 

# 
Nagy az öröm a város irodalom szerető kö­

reiben. 
Égy debreczeni fiatal ember elnyerte az aka­

démia gr. Teleky-féle száz aranyos jutalomdijat egy 
szindarabjával. 

No, ez is ritkaság, mert Debreczeoben csak 
lutrin szoktak nyerni—álmodott számokkal. 
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A fiatal ember dicsőségét megzavarta egy 
rósz indulatú valaki. 

nC*.A.E^.C'55i /%.* 

mimm. 
Mikor még ,ugy píUangó.^ módra 
Himes mezőn a fák alatt 
Eljátszadoztunk... {Ugy tűnik fel, 
Miként ha mostan volna csak.) 
Versenyt futottunk a szellővel. 
Kedvünk betölté a határt: 
Majd a fa alatt megpihentünk. 
Ha már nagyon élfáradánk. 

És elmerengtünk némán, szótlan, 
Kezembe véve kis kezed, 
Olykor veténk egymásra lopva 
Egy-egy futó tekintetet. 
Ah! e futó tekintetekből — - ~" 
Egész világ mosolyga ránk: 
Lelkünk gyönyörrel Utasítva... 
8 mi olyan boldogok valánk !•'" 

Hová lett mindez? —Ködbe foszlott! 
Szivünkben csak emléke él, 
—j Halványan, mint derengő mécses, 
Bolygó sugáry sir éjjélén —• 
Elfordultál!.. .A drága szempár 
Nem tündökölt többé félém, 
8 én elveszített boldogságom 
Hiába űztem!—nem lelem. 

Az élet utain. 
irta: Madaras 0yu la . 

Tálán* nem, is látták eddig egymást. — Csak 
most, bogy egy asztalka mellé kerültek: mutatkoz­
tak be egymásnak. 

A ki ösmeri az ilyen futólagos bemutatásokat, 
tudja, — hogy milyen szokott lenni. 

Épen ugy nem tudják egymás nevét azután 
sem az illetők, mint azelőtt. Olyan gépiesen da­
ráljuk el. nevünket, hogy bizony azt senki meg nem 
érti. De még nem is figyelünk oda: hogy is hivják 
azt a másik urat. PusztaJ udvariasság, szokás az 
egész. 

Szőke Gáspár ur a városi aljegyző s Vig Ber­
nát, a szomszéd vármegye egyik városának telek-
könyvvezetőjí is — bizony a kölcsönös bemutatás 
után épen ugy nem tudták egymás nevét mint addig. 
Hanem azért hamar összebarátkoztak. 

Mindakettő mulatni akart;.már pedig mulatni 
csak párosával esik jól, ha már többen nincsenek. 

Vig Bernát három év óta .nem volt ebben a 
városban. 

Mikor első felesége hűtlen lett s elvált tőle, 
áttátette magát a szomszéd vármegyébe: gondolva, 
hogy majd a távolság, mely közte s elvált felesége 
közt keletkezett, feledtetni fogja vele lelki baját. 

Hát a távolság mégis volt köztes első felesége 
közt, ám a feledést illetőleg, aligha mondhatnók ezt. 

Mint gyermeknek a sötétben a kisértet gon­
dolata — fel-feltolakodott az ő lelkében is többször 
ama gondolat: hátha nem volt hűtlen az asszony... 
hátha csak nem szerette őt ? 

Dehát végre is három év nagy idő; vagy leg­
alább elég arra, hogy az éinber, ha vigaszt nem is, 
de méguyugovást találhasson. Ilyen formán volt a 

dolog Vig Bernáttal is. — Okos dolog volt mondo­
gatta ^magában — ez az elválás, legalább mind­
ketten boldogok — az a hűtlen .asszony is a máso­
dik férjével, aztán ő is a máspxHk, feleségével. 

Hanem azért mikor az idézést kapta, hogy 
valami tanúskodás véget meg kell jelennie itt a 
törvényszéknél; hogy ide kellett jönnie, a hol az a 
hűtlen asszony lakik: bizony bizony hangosabban 
dobogott a szive. 

Vájjon fogja-e látni.. .vájjon fog e vele talál­
kozni ? 

Alig várta, hogy végezzen a törvényszéknél... 
mikor végzett... nem mert az utczán járni. . . félt, 
hogy találkozik vele.... 

Egész idejét itt, e kávéházban töltötte s most, 
hogy este lett, ugy elfogta valami legénykori han­
gulat, mulatásvágy. Nem a bort szomjazta ő, hanem 
a mámort. 

S csodálatos módon, az ő asztaltársa e kávé­
házban egyetlen, uj ismerőse Szőke Gáspár ur is 
ugyanily hangulatban volt. 

Pár óra múlva már megtelt a két ösmeröa 
asztala üres üvegekkel: már jó czimborák lettek * 
feloldódott nyelvük különösen a Vig Bernáté. Szőke 
Gáspár _még nem volt egészen „készen"; szivarozva 
hallgatta Vig beszédét. 

* 
„Siratom a boldogságom. Feleségem volt, akit 

siratok. 
Megcsalt... elkergettem, aztán el is váltam 

tőle. . .Már van más, szeretem ezt is, meg tudnók 
hal ni érte . . . d e azért mégis, mégis... 

Most, hogy itt vagyok ebben a városban, mint­
ha minden ház, minden utcza-szeglet az ő nevét kia­
bálná, muszáj őt siratni. — Ma láttam. 

Itt ültem a kávéház ablakánál, ő meg jött a 
templomból. Milyen bánatos az arcza, Istenem, beh 

nagyon szép volt!... Szerettem volna .kifutni az 
utczára s eléje térdelni, össze-vissza csókolni kezét, 
lábát, a lépte nyomát... pedig őrültség... hisz az 
enyém volt s majfl-sheleőrültem a fájdalomba, mit 
hűtlenségével okozott... s megtudtam találni bol­
dogságomat. . . -tudok szeretni mást nagyon, — 
tudok boldog lenni a feleségemmel. .,/. 

Hát te miért búsulsz; neked; is a szived fáj 
talán?" 

Szőke Gáspár nagyot ivott előbb s aztán te­
nyerébe hajtotta fejét s ugy ült sokáig. 

Vig Bernát pedig a czigány muzsikáját hall­
gatta s fejével kezdte hozzá ütni a taktust. 

Csak húzzad czigány! hadd fájjon még jobban 
a sziv. 

Olyan gyönyör az, mikor az ember a fájdalmat, 
mi szivében dul, a végletekig, a kínzó gyötrelemig 
fokozhatja. 

Nem tudott érzelmein eligazodni. Egy-egy 
perczben szive haza húzta;haza gondol.az ő kedves 
jó kis feleségére; a másik perczben pedig azt hitte 
belebolondul, annyira erőt vett'rajta a szerelem — 
az indulat az után az asszony után — az első fele­
sége után. 

Keresztül villámlott agyán az együtt élésnek 
minden gyönyöre, a nász éjtől.az utolsó boldog 
óráig, mit együtt éltek. 

Hová lett a keserűség, a megcsalátás, hová a 
meggyalázáskor. érzett fájdalom, sértett büszkeség, 
— áz ölni vágyó indulat? — Sehol semmi . . Csak 
a gyönyörű emlékezet... 

Most az igazi, a jelennek boldogsága csak 
ködfátyolkép gyanánt tűnik föl emlékezetében; a 
múltban élt; annak-gyönyöreit élte át ismét s csak­
nem megszakadt a szive a fájdalomtól, ha rágon­
dolt, hogy vége... nem az övé már többé; a másé 
már az, akit ő akkor megutált, eldobott. 



DEBREOZEN-NAGYVÁKÁDI ÉRTESÍTŐ. 

Fdljelentéat adott be, hogy a nyertes darab 
már elő volt adva a debreczeni színpadon. így a di 
jat nem kaphatja meg. 

De mégis megnyerte. 
És igy Zivuska Jenő kapott sok dicsőséget és 

100 aranyat, a mit meg is érdemelt. 
A feljelentő nem kapott semmit. Pedig ő is 

megérdemelte volna. 
Tessék kitalálni, hogy — mit ? 

A szultánt meg akarta mérgezni az orvosa. 
Állítólag a felesége, — az orvos neje — lett 

volna az értelmi szerző, hogy igy megszabaduljon a 
— férjétől. 

Napfényre jött a terv. Az orvost száműzték, 
az asszonyt lezárták. 

Hej 1 csak sok bajt is okozott már a világon 
az — asszonyi furfang. 

A város szinügyi bizottsága nagyon hűvösen 
fogadta a színigazgató előterjesztését a jövő évi 
névsort illetőleg. 

Nagyon vékonyolta és — csekély súlyúnak 
találta. 

Szóval — nem lelkesül érte. 
Se baj, gondolja a direktor, — csak a bérlők 

lelkesüljenek a — fizetésnél. A többit — üsse a kő. 
* 

Hát bizony akármilyen édes is a változatos­
ság, bizony nem jó dolog az az örökös kóborlás. 

Színésznek, színésznőnek mindig a kezeügyé­
ben van a — vándorbot. 

No de igy lehet megtudni hogy, hol lehet leg­
több adósságot csinálni, meg hogy hol vannak a 
legalkalmasabb — udvaríók. 

* 

Elkövetkezett a feltámadás nagy ünnepnapja. 
Epén hónap elejére esik, talán e miatt sokak 

nak elég vidám lesz. 
Legyen is és mulasson is a ki teheti. Ugy is 

az kell a magyarnak — nem a dolog. 
Boldog ünneplést! 

H I fi. E K. 
N a g y h é t , 

A hozsánna után elhangzott a „feszítsd meg* 
és a tanítvány megtagadta, eladta mesterét. 

Beteljesedett, a mit előre jövendőitek a pró­
féták. Keresztre feszi tették az egyetlen igaz em­
bert, a ki a szeretet és a világbéke első apos­
tola volt. 

Óh minő rettenetesen felséges tragédiának 
emléknapjai ezek, a melyek épen most folynak le 1 

A ki hitet adott az emberiségnek, azt arczul 
verték, leköpték, megostorozták azok, a kik földi 
királyként ünnepelték csak pár nap előtt is. 

És a betelt keserű pohár nem múlt el tőle, — 
végig járta a szenvedések bús kálváriáját, eljutott 
a Golgothára a nehéz kereszttel és — meghalt. 

Igy volt elvégezve. Az eszme sorsa ez. 
De az eszmét megölni nem lehet. Az a sirból 

is kitör és eget kér. 
A bús nagypéntek után jött a feltámadás. 
Egész világon hirdetik ma és holnap, hogy • 

feltámadott az Ur, egész világ ünnepelni fog, hogy 
a világosság íme győz a sötétségen. 

Feltámadási Óh minő nagyot dobban erre a 
a szív, mikor látjuk, hogy a természet is uj életre 
ébredl 

Jól esik hinni s látni a Jézus példájából, hogy 
a földi élettel nem ér véget az embe r . . . . 

És a czígány oly szomorút huz, még az is hip­
notizálja, még az i s ; az a nóta is mintha keservét 
fokozná... 

Felöltője zsebében ott a revolver^ beh jó 
volna meghalni. És szíve nem szorul el a hálál gon­
dolatára, de még inkább dobog, A hisz érte halna 
m e g . . . 

Most már Szőke Gáspár ur is nagyon el van 
keseredve. 

Egyszerre négy üveg pezsgőt rendel; a ezigá-
nyoknak is pezsgőt tölt; brúdert iszik a prímással : 

— Otak — tudod pajtás — azt a nótát húzd 
hogy: 

„Azért asszony, hogy megcsaljon." 
És húzza a czigáoy, ugy, hogy még> főpinczér 

is elérzékenyül. 
Sírva vigad a magyar. A két czimbora most 

már összeölelkezik — egymás nyakába borulnak s 
ugy sírnak, búsulnak. 

Az eddig hallgatag Szőke Gáspárnak is felol­
dódik a nyelve, most már ő beszéli a szive baját: 

Te! nekem is nagy a bajom. Pedig akit én 
szeretek, az az enyém: a feleségem. 

Dehát mit ér az én szerelmem, ha engem nem 
szeret. 

Hiába mondja, hogy szeret, látom én, hogy 
nem igaz. Mikor átölelem, érzem, hogy megborzad; 
hazudik a szive, a vére; csak a szája beszél szere­
lemről. Utál engem. 

Mikor egy-egy perezre melegebb hozzám; mi­
kor érzem, hogy ő is forrón ölel: olyankor szenve­
dem a legnagyobb kint. 

Nem engem Ölel 6 akkor, nyitott szemmel ál­
modik arról az ideáljáról, vagy szeretőjéről s azt 
véli ölelni, azt véli csókolni. Es nekem éreznem 
kell azt; milyen volna az ő csókja, az ő ölelése, ha 
szeretne, ha csakugyan engem ölelne akkor. 

Jóleső meleg hatja át a sziveket, a hit bol­
dogít . . . . 

A jézusi példa vezércsillagként ragyogjon a si­
ralom völgyében küzködő emberek lelki és testi 
szeme előtt időkben időkig. 

Némó. 

— Istenit isz , te letek. Vasárnap raárczius 
26-án az ev. ref. templomokban az istenitiszteletek 
a következő rendben tartatnak: Húsvét első nap­
ján : a nagytemplomban: E i ss Al b é r t lelkész, 
kistemplompban : F e h é r Gyula segéd-lelkész, a 
Kossuth-utczai templomban: K. T ó t h Kálmán leik. 
az ispotálytemplomban; M i t r o v i c s Gyula leik., 
a szegényházban pedig B ó 11 e k y Lajos s. lelkész. 
— Húsvét másod napján h é t f ő n : A nagytem­
plomban B o g d á n Lajos szenior, a kistemplomban 
B a g a m é r y Károly esk. felügyelő, a Kossuth-ut­
czai templomban B í r ó János és az ispotály tem­
plomban M o l n á r Vincze 4. th. 

Az á g o s t . h i t v . e v. templomban húsvét 
első napján d. e. 10 órakor prédikál és urvacsorát 
oszt M a t e r n y Lajos főesperes. Délután 3 órakor 
prédikál S c h i n d 1 e r Márton s, lelkész. — Húsvét 
második napján d. e. 10 órakor prédikál Schindler 
Márton s. lelkész. Délelőtt 11 órakor egyh. közgyű­
lés több fontos tárgygyal. 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s . Debreczen sz. -kir. 
város törvényhatósági bizottsága szerdán délelőtt 
tartotta meg e havi rendes közgyűlését gr. Dégen-
feld József főispán elnöklete mellett. A közgyűlés a 
polgármesteri jelentés felolvasásával kezdődött, me­
lyet némi vita után egyhangúlag tudomásul vettek 
Szintúgy tudomásul vették a földmivélésügyi mi­
niszter leiratát, melylyel a debreczeni fÖldmives is­
kolát beszünteti. Határoztak továbbá a ref. ispotály 
részére adandó segély ügyében, melyet hosszas vita 
után évi 1400 írtban állapítottak mag. Több kisebb 
jelentőségű tárgy elintézése után a közgyűlés d. u. 
1 óra tájban véget ért. 

Uj s z á m v e v ő . D e g é n f é l d József gróf 
főispán törvényben gyökerező jogánál fogva az el­
hunyt Tüdős József számvevő helyére H a r a n g i 
László számtisztet nevezte ki. Az uj számvevő kine­
vezéséhez szívből gratulálunk. 

— F e l t á m a d á s i ü n n e p é l y . A debreczeni 
róni. kath. hívőknek ma szombaton este fényes 
egyházi ünnepük lesz. A feltámadás magasztos ün­
nepe, melyet szokásos egyházi pompával tartanak 
meg. A ieltámadási ünnepély este 6 órakor veszi 
kezdetét; a nagypénteken elnémult harangok meg­
szólalnak és a templomból körmenet indul ki. A 
körmenetben a házi ezred disz századai, a katona 
zenekar, az összes róm. kath. iskolák növendékei, a 
kath. egyesületek, az egyházi énekkar, papság és a 
hívők vesznek részt. A körmenet megkerüli a Szent-
Anna-utczai sétányt és ugy tér vissza a templomba. 
A hol a körmenet elhalad, ott az ablakokat minde­
nütt kivilágítják. 

— S te infe ld h a g y a t é k a . Steinfeld Mi­
hály az elhunyt macsi nagybirtokos végrendeletében 
száz forintot hagyott, hogy ez az összeg az akkor 
még Debreczenben fennállott koldulás eltörlésére 
fordítassák. Most, hogy hagyatéki ügye rendezve 
lett, a végrendelet végrehajtója felszólította a vá­
rost, hogy a száz forintot, a mely ez ideig kamatai­
val együtt 111. frt 03 krra emelkedett, a közgazdá­
sági banktól vegye fel. Mert azóta a koldulást eltö­
rölték, valószínű, hogy ezen összeget a debreczeni 
szegény és dologház czéljaira fordítják. 

— Z i v u s k a J e n ő d i c s ő s é g e . A Magyar 
Tudományos Akadémia e heti ülésén döntött a Tp-
leky-pályázat felett és a 100 arany dijat az összes 
szavazatokkal 3 ellenében a „ B e c s ü l e t b i r ó " 
czimü verses szomorujátóknak Ítélte óda. A bírálók 
által ügy konczepezióban, mint szép gondolatokban 
kiválónak talált mü szerzőjéül a felbontott jeligés 
levél Z i v u s k a Jenő m. kir, erdőgyakornokot tün­
tette fel, Az akadémikusok harsány éljennel üdvö­
zölték a felkelő tehetséget. Érdekes, hogy a debre­
czeni születésű ifjú ezt a mtivét „ í t é l e t " czim 
alatt múlt évben a debreczeni színházban előadták, 
amit valaki rosZakaratból a bírálóknak besúgott. 
Habár ez a pályázat titkos jellegébe ütközött, a 
pályamű szépsége és becse ezt az akadályt is le-

Nagy gyötrelem ez barátom! Esnem lehet, 
nem tudok segíteni rajta. Tudom, hogy megcsal, tu­
dóm, hogy szeretője van. Megleshetném, aztán el­
kergethetném : az egész világ nekem adna igazat, 
d e . . . d e . . . Nem tudom.. . nem birom. 

Nem tudnék elszakadni tőle. Ha rágondolok 
arra, hogy azaz asszony nem volna az enyém, ha 
másé volna — érzem, hogy bele bolondulnék. 

Pedig igy sem az enyém. 
Igyál enyet erre pajtás! 
Víg Bernát a szeme közé nézett Szőke Gás­

párnak, aztán elkezdett kaczagm valami őrületes 
kaczagással, 

Hogyis hívnak téged édes pajtás ? Mikor be­
mutattad magad, az ördög ügyelt a nevedre. És 
most olyan furcsa gondolatom támadt. 

És megint felkaczagott, ugy, hogy még a fő­
pinczér is oda szaladt. 

— Szőkének hivnak. Nohát, én meg Víg va­
gyok, — Az én feleségem volt az az asszony.,.. 

Szőke ür előbb nevetni próbált, de sehogy-
sem sikerült, oda lett a jó kedve; a czigáuyt is el­
hallgattatták —' ördög vigye a muzsikáját! Hanem 
azért: még egy üveg pezsgőt! 

Soká ültek szótlanul, csak a kávéház füstös 
levegőjébe bámultak bele. Eurcsa képek váltogatták 
ott egymást. Ott is, meg a szivükben is. 

Szőke ur azután magában monológizált, csak 
ugy a bajusza alatt. 

Csak annyit mondott egyszer hangosan: 
„Minek irta hát a múltkor az ablakra a kis 

gyűrűje-kövével: Bernát..*, Minek irtai „Minek 
i r t a ? . ; ; * • 

győzte. Zivuska Jenő dicsősége városunk irodalmi 
és társadalmi köreiben nagy örömöt okozott. 

— S ú l y o s t e s t i sér tés . Gárdos Károly kir. 
mérnököt, a ki a múlt év aug. 6-án Vi z János te­
lekkönyvvezető nejét a bankpalota előtt bottal meg­
támadta és megverte, a büntető kir. járásbíróság a 
megtartott tárgyalás után kihirdetett ítéletében 
súlyos testisértés vétsége miatt három heti fogház 
és 50 írt pénzbüntetésre és az eljárási költségek 
viselésére Ítélte. Az Ítélet ellen vádlott felebbezést 
jelentett be. Ugyancsak felebbezést jelentett be a 
büntetés súlyosbítása végett a sértett képviselője 
Dr. K n n Mihály ügyvéd is. 

— Uj pos tah iva ta lok . Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter rendeletéből a postaigazga­
tóságok fölszólították a vármegyéket, hogy terjesz-
szék föl a kereskedelmi minisztériumhoz mindazon 
községek jegyzékét, a melyekben postahivatal fel­
állítására szükség van. 

— E g y e s í t e t t iroda. A Nánássy László 
halálával vezető nélkül maradt egyik helybeli köz­
jegyzői irodát, a kamarai választmány annak végle­
ges betöltéséig egyesitette a Lestyán Adorján köz­
jegyző irodájával. Az üresedésben levő állásra a 
pályázat elkészítve az igazságügyminiszterhez fel­
terjesztetett. 

A T i s z a - b a n k csődje. Azt a megszüntető 
végzést, á melyet a Tisza-bank csődjének kriminá­
lis oldalára nézve hozott a debreczeni törvényszék 
és a kir. tábla, — mint értesülünk — Szilágyi Ká­
roly tömpggondnok megfellebbezi. Igy a monstre-
csőd összes iratai, melyek egy egész vasúti vaggont 
megtöltenék, felkerülnek Budapestre a Kúriához. 

— A k ö z v i l á g í t á s ü g y e . D o b i e c k i 
Sándor, A ez él Géza, S z a b ó József és Kom-
l ó s s y Dezső kiküldöttek múlt szombaton érkeztek 
vissza tanulmányútokból, amelynek czélja az volt, 
hogy a közvilágítást házi kezelésben vizsgálják meg. 
Szegeden és Pozsonyban előnyösen vált be a házi 
kezelés, mig Temesvártt már nem jutottak ily ta­
pasztalatra. A bizottság már elkészítette vélemé­
nyes jelentését a tanulmányút eredményéről.} 

— H a l á l o z á s . Özv. S i 1 b e r s t e i n Ig-
nácznó szül. S u r Ü liozália 97 éves köztisztelet­
ben álló matróna kedden elhunyt. Szerdán délután 
kisérték örök nyugalomra a nagyszámú gyászoló 
gyermekek és unokák óriási közönség részvéte 
mellett. 

— Uj emberbarát i in téze t . A debre­
czeni izr. szent-egylet Cbevra Kadisa tehetetlen 
szegények, ápolására menházat készül felállítani 
E czélból m. hó 28-án rendkívüli közgyűlést tartott 
az egylet, amely gyűlésen a menház telkének meg­
vételét tárgyalták. A K ö h n Adolf elnöklete alatt 
tartott rendkívüli közgyűlés egyhangúlag hozzája 
rult az elöljáróság és választmány azon előterjesz­
téséhez, hogy a Hadház-utezán egy igen szép házas 
telek vásároltassék meg a menház czéljára. Üdvö­
zöljük a szent egyletet eme nemes elhatározásáért. 
Most csak röviden registrálni kívántuk ez örvende­
tes tényt, közelebb visszatérünk é tárgyra, bőveb­
ben logUlkozván a menház létesítésének nemes esz­
méjével. 

— Uj város i t i s z t v i s e l ő k . Debreczen 
város márcz, 28-án tartott közgyűlésén a két ürese­
désben levő írnoki állásra egyhangúlag S z i l á g y i 
Bálint honvédőrmestert és S z ó n d y Lajost válasz­
tották meg. 

— Sajtóper. J ó b a Elek és V a j d a Dezső 
nyíregyházi lakosoknak S z é k e ly Imre hírlapíró 
ellen sajtó utján elkövetett rágalmazls és becsület­
sértés ügyében folyamatba tett sajtótárgyalása ápr. 
8-án fog megtartatni a törvényszék I-ső esküdtszéki 
termében. 

— A s z t a l o s s e g é d e k sztrájkja. Említet­
tük már, hogy az asztalos segédek közös elhatáro­
zással abban hagyták mindenütt a munkát, rövidebb 
munkaidőt és magasabb munkabért kővitelve. A 
mesterek azóta már több izben értekeztek a segé­
dek megbizottaival, de minden eredmény nélkül. 
Legutóbb D i n n y é s Gyula asztalos társulati elnök­
nél gyűltek össze, de ott sem tudtak megállapo­
dásra jutni s a mesterek elhatározták, hogy külön-
külön kísérlik meg segédeikkel az egyezkedést. 

— E l i t é l t kere s kedő . A debreczeni kir. 
törvényszék B u z á g h János volt debreczeni ke­
reskedőt a megtartott végtárgyaláson csalárd bukás 
vétségéért 50 frt büntetésre ítélte. 

— S z e r e n c s é t l e n ü l j á r t b i c z i k l i s t a . 
Sajnálatos baleset áldozata lett H. I. bicziklista. A 
piaczról a Kossuth-utczára akart befordulni, de óly 
szerencsétlenül, hogy a bicziklista felborult s a jobb 
karja eltörött, A szerencsétlenül jártat kocsiba ül­
tették, lakására vitték, hol orvosi segélybe részesült. 

— E l g á z o l t t i s z tv i s e lő . Szerdán délben 
súlyos következményekkel járó szerencsétlenség 
történt a Kossuth-utcza elején. Blaskovieh lakatos 
fogatjának lovai megvadultán rontottak végig a 
Széchényi-utczán s mikor a Kossuth-utcza elejére 
értek, felfutottak a járóra. A városháza kapuján 
éppen ebben a pillanatban lépett ki Gönczy Endre 
árvaszéki levéltárnok. A vadul száguldó lovak pil­
lanat alatt elütötték s a járón elterült tisztviselőn 
keresztül gázoltak a kocsival együtt. Azután özv. 
Tóth Gyuláné úrnőt ütötték el, aki azonban jelen­
téktelen sérülést szenvedett. Annál veszedelmesebb 
a Gönczy Endre sérülése, a ki karján, fején és a 
mellén erősebb természetű zuzódásokat szenvedett. 
GÖnczyt lakására szállították, ahol gondos ápolás 
alá vették. A rendőrség a szerecsétfenség ügyében 
nyomban megindított* a vizsgálatot. 

— H a l á l o z á s . K o v á c s Lajos tanítóképző 
tanár neje, szül. Matolcsy Erzsébet márezius 29-én, 
46 éves korában elhunyt. Agg szülei, férje, 6 gyér­
és kiterjedt rokonság gyászolja. 

— V i v ó v e r s e n y . Sikerült akadémiai vívó­
versenyt rendezett múlt vasárnap Szigeti B e n e -
d e k Sándor vívómester a debreczeni honvéd tiszti­
kar védősége mellett A verseny a Margit fürdő 
dísztermében, a helyőrség tiszttagjaiból és a helyi 
előkelőségekből álló közönség előtt-folyt le. Részt­
vett több helybeli s vidéki mester és műkedvelő ki­
tűnő vívón kivül Budapestről B o t h m e r - J e n ő 
báró m. kir. honvédhuszár százados, a Ludovika-
Akadémia vivömestere, P o r t e l e k y László <Jr. és 
S z á n t a y Jenő műkedvelő vívók, a Magyar Atlé­
tikai Klub tagjai. A. zsűri elnöke B e r t ó t k y e le ­

mér honvéd alezredes volt. A zsűri a kitűzött tisz­
teletdijakat a következőkép osztotta ki : A mesterek 
aranyérmét kapta B o t h m e r Jenő báró és Szigeti 
B e n e d e k Sándor; a műkedvelők aranyérmét 
kapta P o r t e l ek y László dr.; ezüst érmet kap­
tak : Tasnádi S z á n t a y Jenő s J ó n^ Kálmán mű­
kedvelők és Sz. Be n e d e k Gyula (Miskolcz) vívó­
mester; bronzérmet, mint külön dijat kapott szép 
vivótőr-vivasért T. S z á n t a y Jenő és bronzérme­
ket kaptak : Váradi S z a b ó János és S z i l á g y i 
Elek műkedvelők, Sz. B e n e d e k Sándort, a fiatal 
vivőmestert, méltán illeti elismerés a nagyszabású 
verseny kitűnő rendezéséért. 

H y m e n . Z ei s 1 e r Arthur Török-Szent-Mik-
lósról április 4-én tartja esküvőjét özv. K r a u s z 
Gusztávné bájos leányával Paulával Szolnokon. 

- N é v m a g y a r o s í t á s . Zichermann ;Lajo.s 
ajaki földbirtokos S z é k e l y r e magyaroáitott.i 
nevét. .... 

* L ó v e r s e n y . Belépti jegyek a f. évi április 
hó 15. (szombat) és 16.(vasárnap) Debreczenbm 
tartandó lóversenyekre Szent-Királyi Tivadar úr 
műiparárúk kereskedésében (városháza alatt) ápri­
lis 1-től kezdve előjegyeztethetők. Ugyanott ja tri­
büné rajza tájékozásul megtekinthető. Ezen verse­
nyekre a n e v e z é s i z á r n a p április 5-kére lett 
kitűzve. Ide vonatkozólag egyebekről annak idejé­
ben részletesei! fogunk referálni. 

Mérnök vá lasz tás H. -Nánáson . Básó 
Gyula kir. tan. alispán f. hó 28-án Hajdu-Nánáson 
rendkívüli városi közgyűlést hivott össze, mélynek 
tárgya, — a már több év óta üresedésben levő 
mérnöki állás betöltése, volt. — Nevezett állásra 
csak egy pályázó volt: S o m o g y i Gyula, ki is 
egyhangúlag megválasztatött városi mérnökké. 

—- A j ö v ő h é t műsora. Vasárnap, április 
2-án két előadás: délután 3 órakor ifj. Szathmáry 
Árpád első felléptéül: a „Tolqncz," népszínmű; este 
fél 8 órakor bérletszünetben, Tóth Elek első fellép­
téül: „ Aranylakadalom. "Húsvét hétfőjén, 4pri 3-án 
két előadás; délután 3 órakor: „Lumpáczius ÍVaga-
bundus" vagy : „A három jo madár," tündéries bo­
hózat ; este 7 és fél órakor bérlet 149. sz. „Bu „A 
szép asszony kocsisa," eredeti népszínmű 3 felvo­
násban. Irta: Csepreghi Perencz. Kedden, ápr. 4-én 
bérlet 150. sz. „Ö" Környei Béla baritonista első 
felléptéül: „Kipp Van Winkle^ regényes operetté. 
Szerdán, ápr. 5-én bérlet 151. sz. ?A" a „Gyurko-
vics lányok." Csütörtökön, ápr. 6-án bérlet 152. S7. 
„Bu Sárosi Paula operetté énekesnő vendégfellép-
téül a „Madarász," nagy operetté 3 felv. Pénteken, 
ápr. 7-én bérlet 153. sz. „C" újdonságul először: 
„Családi örömök," vígjáték. Szombaton, ápr, 8^án 
bérlet 154. sz. „A" másodszor: ugyanaz. Vasárnap, 
ápr. 9-én délután 3 órakor, leszállított helyárákkal: 
a „Gésák" vagy: „Egy japán teaház története." 

* ( B e k ü l d e t e t t , ) E l i smerés az é rdem­
nek ! W i 1 h e 1 m F e r é n c z gyógyszerész urnák. 
N e u n k i r c h e n. Bécs mellett. Altona 1897, Aug. 
11. Én közel 70 éves vagyok s 10 év óta szenvedek 
í z ü l e t c s u z b a n s a r a n y e r c s o m ó k b an 
a nélkül, hogy segélyt találtam volna. Végre az ön 
c s u z s k ö s z v é n y é l i e n n i v é r t i s z t í t ó 
t h e á j a használata által bajomból három hét alatt 
teljesen kigyógyultam. Kifej ez emj p e r t ugy önnek, 
mint a nagys. grófnénakj ki által az ön,szere felől 
értesültem, legőszintébb köszöneteidét. Mély tisz­
telettel Christ. Ackermann tőképénzes, Altona, 
Hamburg mellett. K e i é b e n S t r a s s e 6.̂  Kap­
ható minden gyógyszer tárbán. Főraktár: Mihálo-
vics J. gyógyszertárábátí, Deftréczen. 

L (416.) 3-r-3v. 
* S íposa A n t a l április hó 8-án ünnepli bu­

dapesti zeneakadémiájának 25 evés fénállááát. E 
czélból összes tanítványai aSióyál terembéá nagy 
zenészeti ünnepélyt rendeznek, melyet közvacsora 
és táncz követ. A rendézőbizottság elnöke bunkl 
Norbert, Schunda V. József és Thék Endre. A meg­
hívókat melyek a díszhangversenyre beléptijegyűl 
szolgálnak, a napokban küldik szét. A vacsóraje-
gyek 5 koronával már most kaphatók a bizottsági 
tagoknál. . 

* (Első L e á n y k i h á z a s i t á s í E g y l e t ra. 
SZ,) XXXVI. rendes közgyűlését márcziuB 19-én tar­
totta Scfrwarz Ármin elnöklete alatt, nagy részvétel 
mellett. Az évi jelentésből kivesszük, hogy az 18á)8. 
kezelési év az igazgatás minden ágában lendületes 
emelkedést mutat. A mérleg egyes tételei világosan 
hirdetik, hogy ezen intézet a gyermekbiztositást éred-
ménydusan cultiválja. 1898. évben 10208 jutalékrész, 
túlnyomólag a fiatalabb korosztályból, lett beírva. 
Nászjutalókok és visszatérítések fejében 439,702*26 
koronát fizettünk ki. A 923,285*64 korona üzleti ered­
ményből 757,709'44 korona a mathemafcikai díjtarta­
lékhoz csatoltatott, melylyel az 4,120,486'8á koro­
nára emeltetett. A hivatalnoki nyugdijalapra 4000 
koronát szavaztak meg. Ezen alap tehát 29,087*16 
koronát tesz ki. A fenm'aíádó^161,í>77*20 korona alap-
szabályszerű javadalmazásokra a külön tartalékalap­
hoz és a nászjutalék felemelósi alaphoz csatoltatott, 
mely alapok ez áltar446,4l9'80 koronára emelked­
tek. A mérlegszerüleg kimutatott 4.724,417,80 korona 
vagyon fedezetet nyer jó jövedelmű budapesti házak­
ban, melyek leírások után 1;501,195*72 koronánefök-
tetósi értékkel vannak felvéve, 1.225,503*18 kóittna 
takarókbetétekben, 1.351,696 korona 472%-o8 első­
rendű biztonsága értékpapírokban, továbbá kötvény-
kölcsönokben ós kintlevő követelésekben. Dr. Alexan­
der Bernát, a felügyelő-bizottság elnökének előterjesz­
tett indítványa a felmentvény megadására, egyhangú­
lag elfogadtatott. Sehwarz Ármin elnökségének 30 
évfordulója alkalmából az ez évi igazgatósági jelen­
téshez egy a többi igazgatósági tagok által aláirt 
emléklap mellékeltetett, melyben méltatnak azon érde­
mek, miket 30 évi működése alatt szerzett. Ezen 
emléklap tartalmának felolvasása viharos helyesléssel 
találkozott. Miután lemhenyi Dávid Endre tag indít­
ványára, ki szép szavakkal szintén Sohwarz Ármin 
elnök érdemeiről megemlékezett, az igazgatóságnak 
és felügyelő bizottságnak köszönetet és elismerést sza­
vaztak, a közgyűlés az előbbi felügyelő bizottsági 
tagokat egy évi tartamra újból megválasztotta. A 
jegyzőkönyv hitelesítésére Dietz Miksa és Nemess 
Henrik urak küldettek ki A közgyűlés Sehwarz 
Ármin élénk éltetésével végződött, 
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U j h á z y Ede, a Nemzeti Színház nagynevű 
tagja, az idén is lejött szülővárosába és Légy estén 
át gyönyörködtette a debreczeni közönséget magas 
művészetében. Minden estéirmás jellemet mutatott 
be azzal a befejezett tökéletességgel, mely a mű­
vésznek a czimet szerezte meg. Vasárnap a „Cz> 
g á n y , " hétfőn a „ P á r i s i r e g é n y , " kedden az 
„ O r s z á g g y ű l é s i s z á l l á s , " végül szerdán a 
„ B ö l c s N á t h á n " főszerepét játszotta nagyszámú 
intelligens közönség előtt, mely nem késett tapsok-
kalés éljenzésekkel leróni köszönetét a nyert nagy 
műélvezetért. F á y Flórát, az a dicsőség érte, hogy 
a drámai estéken a mester mellett is Dagyban le­
tudta kötni az érdeklődést és részesült a kihívások­
ban. T. H a 1 my Margit, Sz ab ó Irma, K o m -
j á t h y , F*enyéry , S z a c s v a y és T a n a y szép 
tehetségük kifejtésével járultak az előadások becsé­
hei. 

' Csütörtökön K a p o s s i Józsa és S z e n t e s 
János vettek a „ F a u s z t o c s k a " czimű paródiá­
ban bucsut a debreczeni közönségtől, a mely az ő 
képességüket és nemes törekvésüket mindig mél­
tányolta és csak sajnálattal látja az ő távozásukat. 

O S A R I N OK".' 

ZFeltémaacLáus-
Szállj lelkem, szállj a tiszta légen i ta l 
Az üdvözültek fénykörébe fel! 
Hol az Istennek Örök dicsőséget 
Az angyalok szent hada énekel. — 
Onnan tekints alá a föld porára, 
Hol annyit küzdéi, annyit szenvedél, 
— Bár csókeső, virágeső is hullt rád — 
Halhatatlan örök szerélmedér ' . . . . ! 

Szálj lelkem, szállj a tiszta légen átal. .... 
Füröszd le ott magadról a sarat — 
Fürösszenek le rólad minden szennyet 
Szerelemtüzü esillagsugarak, — 
Hogy a mi eddig a földhöz bilincselt, 
Meg ne rabolja üdvösségedet 
S a mi benned isteni alkatrész van 
Tegyék örökös rabbá az egek. 

Szállj lelkem, szállj a tiszta légen átal 
S mikor az égnek kárpitához érsz: 
Szellemajkadon sírjon fel az ének, 
Melytől elnémul minden szenvedés.— 
A bűcsudalnak legtisztább varázsa 
Zendítse meg isteni ajkadat 
S megérkezted lázas örömétől 
Az ég lakói, mind tapsoljanak..".. 1 

Dr. Király Péter. 

Az osztály tudósa. 
Ott ül az osztály első padsorában. Előtte egy 

halmaz könyv; rajta egy nagy kopott kendő; orrán 
szemüveg, fülében vatta. Szája örökké mozog, vala­
mi zümmögésszerü hangot hallat, miközben szemé­
vel nagyokat pislant és aztán se nem lát, se nem 
hall semmit. Ez Ilona, az osztály disze, a tanárok 
büszkesége. 

A tanórák alatt leveszi szemüvegét és szobor­
rá válva figyel. Ha nem helyesli a tanár nézetét, 
vagy éppen tévesen találta valami tudós mondását 
czitálni a tanár ur, akkor gyorsabban kezd pislogni; 
különben türelmesen hallgat egész a csöngetésig. 

A mint a tanár kilép a teremből, azonnal siet 
meggyőződniés társait meggyőzni, hogy melyik és 
mi a helyes. 

Á nap minden szakában más-más tudományág­
ban gyakorolja magát. 

Béggel, ha felébredt, németül beszélt, de már 
francziául mosdakozott, s a reggelinél angol vers 
morgása között itta meg tejét; a lépcsőn felhaladva 
Símonyi képzőit kelepelte, mig az osztályban II. 
Rákóczy korának tanulmányozásába merült. És ez 
így ment esti 9 óráig, mig az édes álom pillaDgö ké­
pében elvezette őt a Nilus vidékére és reggel azzal 
a hirrel áll elő, hogy álmában megtanulta Egypto-
mot. 

Társnőihez három esetben szokott beszélni. 
Először, ha szüksége volt valamire, akkor ily 

formán szólt: 
— „Ejnye Irma, de jól néz ki most. Ugyan 

kérem nem adhatna kölcsön egy levélbélyeget.0 

Vagy : 
— pDe szép a maga ruhája Mariska. — Kérem 

terítse mrg az asztalt helyettem." 
Másodszor, ha az ajtón kiment vagy bejött 

valaki, akkor már-be sem várta, hogy nyitva marad-
e az ajtó, mindjárt oda szólt: 

I „Kérem tegye be az ajtót.0 

Es mivel ezt a kérését nagyon gyakran volt 
alkalma ismételni, annyira megszokta,hogy egyszer 
az egyik tanárra is rászólt. 

Harmadszor akkor szólt, ha a városba készült. 

Igaz, hogy ez esemény számba ment nála, de mégis 
megtörtént. 

Egyszer egy hideg téli szombat délután azzal 
a hírrel lepi meg az osztályt, hogy ki fog a városba 
menni . . . 

Fülünknek sem akartunk hinni, mikor Ilona 
ezt mondja: 

— Ma ozsonnára hivtak Berta barátnőmhöz; 
— mit gondolnak lányok — elmenjek? 

— Persze, hogy menjen, — mondja kórusban 
az egész osztály. 

— De nagyon hűvös szél fú, fagy volt az éjjel 
— nem tudom, tanácsos lesz-e kimozdulnom? 

— Öltözzék fel jó melegen. 
— Mit gondolnak kérem, nem lenne az külö­

nös, ha én meleg kendőt kötnék a fejemre? 
— Ugyan, hát mi különös lenne abban. Hiszen 

csak láttak már Pesten bekötött fejű lányt l 
— De egy a baj! 
— Mi Ilonka? 
— Csak két pár harisnya fér a czipőmbe. 
— Az bizony nagy baj, de húzzon kamásnit 

föléje. 
Bár inkább esnék a hó! Elmélkedik tovább. 
— Mért Ilona ? 
— Hogy kalucsnit is húzhatnék fel. 
— Azt a nélkül is megteheti. 
Mikor végre minden rajta van, a mi csak fel­

vehető volt s e fűtött osztályban csak ugy gyöngyözik 
rajta az izzadtság, akkor oda nyújtja karját egyik 
társnőjének és így szói: 

_— Irma, kérem, tapintsa meg az üteremet,én 
ugy érzem, mintha lázas volnék. Talán mégis jobb 
lesz itthon maradnom. 

S midőn végre az egész osztály jót állt, hogy 
drága egészségének semmi baja sem fog történni, 
akkor elindult. 

Már késő este volt, midőn Ilona hazaért. A 
véletlen ugy hozta magával, hogy Irma, aki szintén 
kiment a városba, éppen abban a pillantban érjen a 
kapuhoz, mikor Ilona. ; 

No, de a mit most látott, azt lehetetlen azon­
nal el nem mondani a többieknek és rohanva megy 
lel a lépcsőn, lelkendezve nyit be az osztályba és 
bekiált: 

— Lányok! Ilonát két fiatal ember kisérte 
haza. 

— Lehetetlen. 
— Bizony Isten igaz, én magam láttam. 
— No várjatok, majd kivallatom. — De ne 

nevessetek — mondja Mariska. 
Kis idő múlva belép Ilona szürke kendőjében. 

Egyik kezében szemüveg, másikban vatta. Minden 
szem rajta csüng. 

— Ah Ilona, hogy mulatott — kezdi Mariska 
a faggatást. 

— Köszönöm jól, bár a kávét nem nagyon 
szeretem, mert igazán árt az egészségnek. 

— És mivel töltötte a délutánt ? 
— Ah nagyon sokat mulasztottam. Igazán 

nem tudom, mikor ütöm helyre -—mondja — s fel­
teszi szemüvegét és golyócskákat kezd gyártani a 
vattából. 

— Hanem, Ilona! Maga elhallgat előttünk 
valamit. 

— A mit kérdeztek, arra megfeleltem. 
De mi azt is tudjuk, hogy magát két fiatal 

ember kisérte haza. 
— Igen, két fiatal ember jött velem. 
— No, és miről beszélgettek? 
— Kérnem kellett őket, hogy ne szóljanak 

hozzám, mert az esti hűvös levegő beszivása igen 
ártalmas a tüdőre. 

— És ők elhallgattak ? 
. — Gondolom, egymás közt beszélgettek. 

Irén . 

Cl W CACAO H L 
Hogy jövőben előforduló félreértések ki-

kerültessenek, figyelmeztetik a n. é. közöség, 
hogy a 

PH. SUCHARD 
az úgynevezett 

törmelék-Chocoladét 
se nem gyártott, se forgalomba nem hozta. 

A S u c h a r d ChOCOlad mind biztosított tiszta. 
A S u c h a r d ChOCOlad ó!omba vannak cso­

magolva 
A S u c h a r d ChOCOlad bő borítékban vannak. 
A SUChard ChOCOlad a gyárjegyet és alá­

írást viselik. 

Debreczen—Szerencs 
Szerencs. 
Szerencs. 
Szerencs. 

8.25 
4.02 
705 

regg. 
d. u. 
este 

Személyv. 
Személyv. 
Személyv. 

11.26 
7.06 
9.55 

d. e. 
d. e. 
este 

Debreczen-—Füzes-Abony 

Füzes-Abony 
Füzes -Abony2 

4.42 
4.16 

rögg. IVegye8v. 
d. u. jVegyesv. 10.24jd. e. 

8.—[d. u. 
Debreczen—Nagy-Léta—Véri s 

N.Léta-Vértes 
N.Léta-Vértes 

8 . 3 5 W . 
4.21 d. u. 

Vegyesv. 
Vegyesv. 

10.46|d. e 
6.24;d. u. 

Debreczen—Büd-Szt.-Mihály—Tisza-Lök 

Szerkesztői üzenetek. 
— T. o l v a s ó i n k n a k és nagyrabecsült mun­

katársainknak boldog ünneplést kívánunk. Szívből 
kívánjuk, hogy sok húsvétot töltsenek el megelége­
désben és boldogságban. 

— B . ö y . urnák. Nagyon köszönjük a szives 
megemlékezést s a szép és tartalmas alkalmi czik-
ket siettünk közölni. 

— B . J . k. a.-nak. A küldeményt kaptuk s 
odaadtuk simítás végett egy poétái hangulatú mun­
katársunknak. 

Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

ÍV YMMJTTMM, 

Foulard-selyem65w 
3 frt 35 krig méterenként — japáni, chinai stb. leg­
újabb mintázatok és színekben, valamint; fekete, fehér 
és színes Hennéberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként - a legdivatosabb szövés, szín és 
mintázatban. Privát-fogyasztóknak postabór- és 
vámmentesen, valamint házhoz szállítva — mintá­

kat pedig postafordultával küldenek, M - S ^ e T " 
HENNEBERG G. selyemgyárai (cs. és k. udvari V-Sziget! 
szállítói ZÜRICHBEN. — Magyar levelezés. — M.-Sziget. 

Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. |M.-Sziget. 

348/ v k sz 
'1 899 T ' a * °*" 

r 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak 7/1V. 

113/3 1899. P. számú végzése folytán körhirré 

tétetik, miszerint N a s c h J ó z s e f debreczeni 

lakos részéré S c h ö n b e r g e r V i l m o s debre­

czeni lakostól 235 frt tőke, ennek 1899. évi 

február hó 10-ik napjától számítandó 6 % ka­

matai és eddig Összesen 37 frt 80 kr perkölt­

ség erejéig 1899. évi február hó 12-én bíróilag 

lefoglalt és 324 frt 80 krra becsült házi búto­

rok s egyéb tárgyakból álló ingóságok 1899. 
év i ápr i l i s hó 4-én dé lután i i órakor kez­

detét veendő és piacz-utczán 4 1 . számú ház­

nál megtartandó nyilvános birói árverésen, a 
legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz fizetés 

mellett, szükség esetén becsáron alól is el fog­

nak adatni. 

Debreczen, 1899. évi márcz. 23 . 

B.-Szt.-Mihály | 5,28lregg. Vegyesv. 
B.-Szt.-Mihály | 4.06<d. u. Vegyesv. 

— Tisza-Lök építés alatt. — 
1 Minden kedden. 
2 Csak Tisza-Füredig. 

Budapest—Debrezen. 

8.58|regg, 
7.02 d.u. 

Debreczenbe érkezik j Vonat | Indul onnan 
P.-Ladány. . . . 
P . -Ladány. . . . . 
B u d a p e s t 1 . . . . 
Budapest. . 
Budapest. , * . . 

7.40 
5.14 

3.36 
6.50 
2.40 

regg. 
regg. 

d . u . 
d. u. 
éjjel 

Tv. sz. sz. 
Szenfélyv. 
Gryorsv. 
Személyv. 
Gyorsv, 
Személyv. 

6 1 2 
4.06 
9.15 
9.31 
2.11 
7.05 

regg. 
segg­
esté 
d. e. 
d . u . 
este 

M.-Sziget—Debreczen 

M.-Sziget2 

M.-Sziget.. 
M.-Sziget. 
M.-Sziget.. 
M.-Sziget.. 

7.51 
12.16 
6|54 
8.54 

10.12 

regg. 
d.u. 
d. u. 
este 
este 

Személyv. 
Személyv. 
Személyv. 
Gyorsv. 
Személyv, 

4.—|regg. 
6.—!regg. 
1.31'd. u. 
4.11|d. u. 
3.46 d. u. 

Szerencs—Debreczen 

Szerencs. 
Szerencs. 
Szerencs . 

8.09 
12.21 

7.57 

regg. 
d. ű. 
este 

Személyv. 
Személyv. 
Személyv. 

5.02 
9.07 
5.20 

regg. 
d. e. 
d. u. 

Nagy -Léta—Vértes—Debreczen 
N.-Léta-Vértes 
N.-Léta-Vértes 
S á r á n d 3 . . . . . . 

7.18|regg. 
3.13 d. u. 
8.33este 

Vegyesv. 
Vegyesv. 
Vegyesv. 

5.18|regg. 
1.— d. u. 
5.13 este 

Büd-Szent-Mihály—Tisza-Lök—Debreczen 

B.-Szt. 
B.-Szt. 

-Mihály 
-Mihály 

8.17 
6.41 

regg. 
este 

Vegyesv. 
Vegyesv. 

5.25 
327 

regg. 
d. u. 

— Tisza-Lök épités alatt. — 

Füzes-Abony—Debreczen 

(54) 1 — 1 
Török Péter, 

bír. kiküldött. 

Tisza-Füred... 
Füzes-Abony.. 
F.-Abony4 .... 

8—Iregg. 
5.36 d. u. 
7;50este 

Vegyesv. 
Vegyesv. 
Vegyesv. 

4.18|regg. 
11.39 d e. 
5.25 d. m 

Vesebajoknál, 
a húgyhólyag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emész tés i és lé legzés i 

szervek hurutainál, 
a XiitMon-forrás 

kitűnő sikerrel használtatik. E forrás kiváló tulajdonságai: 

Húgynajtö hatású. 
Vasmentes. Kellemes izü. 

Könnyen emészthető. 
Első r angú gyógyvíz és diaetetikus ital. 
Számos orvosi tekintélyek által különösen 
oly egyéneknek ajánlva, a kik ülő életmódjuk 
folytán a r a n y ő r e s I b á n t a l m a k b a n , 
l i a s i p o z s g a , m á j - és v e s e i z g a t á s t 
t ünemény ékben vágy i n i g s a v a s v e s e -
h o m o k és v e s e k ö v e k képződésében 

szenvednek. 
Kapható ásvi yvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-fonás igazgatósága Eperjeseik 

Vasúti menetrend. 
1898. október hó 1-től. 

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.) 

1 Csak P.-Ladányig. 
2 Ünnep- és vasárnapokon június 1-től 

tember 15-ig közlekedik. 
3 Csak Szatmárról. 
4 Csak Ohat-Kócsig. 

szep-

Debreczen—Budapest (M. áll. v.-töl.) 
Debreczenböl indul I Vonat ! Érkezik 

P.-Ladány1 

P.-Ladány, 
P.-Ladány. 
Budapest. 
Budapest. , 
Budapest. 

12.—déli 
3.37 d. u. 
8.15|este 
9.01 regg. 

12.36U u. 
10.2 7 [este 

Debrcczen-
.! 5.22jregg. 
• 3.—|regg. 
.| 3.56|d. u. 
.j 6.59 d.u. 
. í 6.55 este 

Vegyesv. 
Tv. sz, sz. 
Személyv. 
Gyorsv. 
Személyv. 
Személyv. 
M.-Sziget 
Gryorsv. 
Személyv. 
Személyv. 
Gryorsv 
Tv. sz. sz. 

1.28 d. u. 
S.lljd. u. 
9.45 este 
1.54 d. u. 
8.10 este. 
5.35 regg. 

1.—Jd. u. 
9.45 d. e. 

10.49|este 
11.40jeste 

7. —jregg. 

Bérkocsik dijszabályza-ta, 

I. Napszámra: 
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9-ig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. l-ig 

vagy d. ü. 1-től esti 9 óráig. . . . 

11. Óraszámra: 
Fél órára . . . . • 
3/4 órára 
Egy egész órára . 
Minden következő órára . . . . . . 
Az utolsó órán tul félórára vagy keve­

sebb időre . . . . . . . . . . 

III. Egyes járatokért: 
Megállapodás és visszamenet nélkül a 

város sorompóin be lü l . . . . '". . 

IV. Meghatározott járatok: 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), 

ha a végtisztes&ég a templomban 
történik . . . . . . . . . . . 

A temetőbe ki és vissza 
A háztól egyenesen a temetőbe ki ós 

vissza 
A szinházba m e n e t . . . . . . . . . 
A színházból jövet . . . . . . . . 
Bármely vasúti indóház vagy raktár­

hoz nappal menet vagy jövet kézi 
táskával . . . . . . . . . 

Éjjel menet vagy jövet kézi táskával . 
A kocBis mellé elhelyezet minden darab 

málha után külön 10 kr. dij jár . . 
A korcsolyázó vagy csónakázó tóhoz, 

termény-raktár, légszesz-gy ár,k erté-
szeti egylet és gőzmalomhoz menet 

Menet és visszajövet egy órai várako-

A nagyerdei fürdőházhoz, plgári vagy 
katonai lövöldéhez menet v. jövet . 

Menet és jövet egy órai várakozással 
Minden következő órára 
Külső barom- és lóvásártérre oda ós 

vissza egy órai várakozássál . . . 

Katonai laktanyához és katonai kór­
házhoz menet vagy jövet . . . . . . . . 

Menet és visszajövet egy órai várako-

Minden további órára . . . . ... • • 

Két 
lovas 

5 

3 

— 
— 
.— 
— 

— 

— 

— 
2 

1 
— 
— 

— 
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— 

— 
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20 
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— 
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— 90 
— 30 

1 — 30 

— ,60 
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A dijak reggelié órától esti 9 óráig számittatnak, 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI'ÉRTESITÖ. 

Az általánosan ismert, jő hírnévnek örvendő s több oldalulag 
kitüntetett sósborszesz-készitményem—kelendőségénél fogva 
sok utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, 
hogy azokon ezimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban 
saját házam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt 
egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál. 8755. 

általánosan elismert kitűnő háziszer; különösen a bedör-
/>ölés-kenö-gyúró-gyógyniódnál (massage) igen jó 
hatású. Ajánlható egyszersmind fogt i sz t i tó s z e r ü l is, a 
mennyiben a fogak f é n y é t elősegíti, a f o g l m s t erösbi t i 
és a száj t i szta , Szagtalan í z t nyer a szesz elpárolgása 
után, úgyszintén f e j m o s á s r a is a h a j i d e g e k erősítésére 
a fejkorpa képződés megakadályozására és annak 

megszüntetésére. 
Egy nagy üveg ára 2 kor., egy kisebb üveg ára 1 kor. 

B R Á Z A Y K Á L M Á N 
Budapesten IV. ker., Muzeum-könít 23. szám. 

K apható D e b r e c z e n b e n : Rickl József Zelmos, Csanak József, Francsics ós Jóna, Kontsek Géza, 
GerébyFülöp r Par t i Ferencz, Ganofszky Lajos, Rosenthal Dániel, Füleky Pál , Szabó Zsigmond, Tárray 
József, Félegyházi János, Kondor M. J. és Fia, Király János, Csicsó Lajos Fritsch Károly, Havas 
Jőzsefné, Kun József, Hirseh Miklós, Deutsch Albert és Fia, Kohn testv., Kohn Henrik, Lusztig Károly, 

ifj. Rózsa Lajos, Klein Ignáoz, Yarga Lajos uraknál. 3—4. 

Védjegy 19. és 20. szám. 

C s i l l a r - k i á l l i t á s . 

Eladó 
Teleki Kálmánnál Zilahon 

96 drb egy éves 
vészen átment sertés süldő. 

Bővebb értesítést ad: 
Teleki Kálmán, 

(1—3) Z i l a h o n . 

üj fényképészeti 
n i ű t e r e n i -

A. Kossuth-utczai K i l e h e l J e n ő cs. és 
kir. fényképész — mint ennek utóda — mű­
termét, átvettem. A midőn a nagyérdemű kö­
zönség jóakaró támogatásába magamat aján­
lom, biztosítom pártfogóimat, hogy teljes oda­
adással iparkodni fogok a kiváló Ízléséről s 
jóindulatáról ismert debreczeni közönség meg­
elégedését magamnak m i n d e n tekintetben 
kivívni. 

3SIa.p-u.ssy Ödön 
1—3 fényképész. 

A l e g j o b b és a l e g o l c s ó b b 

xxx á z o l ó o l a. j 
és 

fakonzerváló-szer 
v o l t és l e s z a több mint 20 év ó t a 

kipróbált 

szabablmazott Avenarius 
Oarbolineum. 

U t á n z á s o k t ó l ó v u n k ! 

C a r b o l i n e u m - g y á r B . A v e n a r i u s 
Ü m s t e t t e n , A l s é - A u s z t r i a . 

Iroda: B é c s , Hí/l , H a u p t s t r a s s e 8 4 . 
Elárusító hely. G a n o v s z k i L a j o s n á l 

Debreczenben. Kossuth-uteza 

Alapíttatott 1782. - 50 ÉT óta l a j t e s i e É 
Arankamentes luczerna 
Arankamentes lóhere 

Eredeti Oberndorfi takarmányrépa 
V) Veres Mamut 55 

„ Sárga Olajbogyó 55 

55 Eckendorfi Sárga n 
55 Sárga Buczok 55 

Angol és scót perjefélék 
Takarmány-ffi magvak 

Finom kerti pázsit magvak 
Súlyos kövér Besseler zab 

s egyéb/ gazdasági magvak nagyban 
és kicsinyben. 

Konyhakerti vetemény magvak 
Eredeti ERFURTI virágmagvak 

a legjelesebb minőségben slegolcsóbban 
kaphatók 

KONTSEK GÉZA 
előbb G a s z n e r K á r o l y 

DERRECZEN, Kossuth utcza 11. 
Érdeklődök szíveskedjenek egy levelező­

lapon uj mag-árjegyzéket kérni. 

Alapíttatott 1782. - 50 ÓT óta magteresMés. 

Prelovszky András 
férfi szabó üzlete, 

bel- és külföldi szövetek nagyválasztéku 

r a k t á r a 
H> © Tb a? e G z e xx., 

Kossuth-ulcza az u r i Casinó alatt . 

Eladó 
p h i l o x e r a é s p e r o n o s p o r a m e n t e s 

európai directtermő tőkéről szedett, homoki 
szőlőtelepítéshez kiválóan alkalmas 

1. Vegyes csemege faj gyökeres vessző 
ezrenként 12 frt. 

2. „ » » sima vessző 
ezrenként 6 frt 

3. Finom „ „ 5 frt 
Továbbá Ripária portalis sima vessző ezren-" 

ként 10 frt 
3 É 3 w a . Ö d ö n n é l 

(40) 2—3. S.-A.-Ujhelyben, 

2 _ „ Elvállal a l e g ú j a b b s z a b á s ú és a l e g ­

n a g y o b b igényeket ki elégi tő angol és fran-

czia-divat szerinti 

p o l g r á u r i ö l tön . -y-ö lce- fc 

magyar disz- és íiselő ruhákat 
k a t o n a i é s v a s ú t i e g y e n r u h á k a t 

p a p i r e v e r e n d á k a t , p a l á s t o k a t é s 

s ü v e g e k e t s t b . 
a legjutányossabb árak mellett pontos időre. 

Gyászöltönyök, valamint vidéki meg­
rendeléseket 2 4 óra alatt készítek. 

I I I MMÜfTOfftiWfr' 

,±0 

Ti 

C3 

-CL) 

I 
U 

< 

-a 

Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a hely­
beli paczon a K e r e s k e d e l m i A k a d é m i a é p ü l e ' e a l a t t , (fcgyháztér 
8.) a déli sarokboltban 1899. márczius 30-tól kezdve saját üzletet nyitunk, 
melyben 

Csillár-kiállitást 
rendedztünk be a legnagyobb választékú gáz- és villám-csillárokból, melynek 
megtekintésére a n. é. közönséget tisztelettel meghívjuk-

Ugyané helyiségben nagy raktárt rendeztünk be a legmodernebb gáz­
üzemű világítási, fűtési és főzési eszközökből, melyek — u. m. csillár­
alkatrészek, falkarok, égők, czilinderek s különféle üvegharangok, tányérok és 
tulipántok, gázos kályhák, gázos konyhák, forralok, gázos vasalók, aczél csö­
vek stb. nagy választékban s a lehető legjutányosabb árban kaphatók. 

Ugyanu helyiségben kaphatók a Debreczenben csakis á l ta lunk eláru­
sítható 

valódi AUER-féle 
szabadalmazott gázizzótestek. 

C. jelű valódi szabadalmazott gázizzóteBt, darabja 6 0 kr. 
N. jelű valódi szabadalmazott gázizzótest, darabja 5 0 kr. 

Végül tudatjuk a t. ez. közönséggel, hogy ezen üzlethelyiségünkben reg­
geli 8-tól esti 9 óráig szerelő munkások állanak a t. ez. gázfogyasztók rendel­
kezésére, kik a telefon utján, vagy szóbelileg bejelentett kisebb javításokat, 
mint vezeték-igazítás, égőtisztitás, gázizzótestek házhozvitele és beállítása, 
gázömlés elhárítása, fűtő-, világító- és főző-készülékek tisztítása kezelésükre 
vonatkozó útbaigazítás stb. stb., a napnak bármely órájában ingyen kö­
telesek végezni. Éjjel a Vár utczai helyiségünkben tartunk ezentúl is őrséget. 
Gázberendezések és a fentebb nem emiitett egyéb munkálatoknak megrende­
lése p?i^án is az igazgató ághoz intézendő, melyet azonban az üzleti személy­
zet készséggel és díjtalanul közvetít. 

Tisztelettel 

a Debreczeni Légszeszgyár Igazgatósága. 
( 5 3 ) 1 - 3 
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T e l e f o n s z á m 90. 
271. 

1899. v.k.sz. Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir járásbíróságnak V.V. 3 % A 8 9 q • P- számú végzése folytán közhírré 

tétetik, miszerint „Johanna szappangyár8 részére Weisz Lipót és neje debreczeni lakosoktól 
25 frt 85 kr tőke, ennek 1897. évi augusztus hó 21-ik napjától számítandó 5 % kamatai 
és eduig összesen 15 frt 86 kr. perköltség erejéig 1898. évi június hó 15 én bíróilag 
Nagyváradon lefoglalt és 463 frtra becsült bútorok és egyéb ingóságok 1899. évi Ápril is 
6-án délután 3 órakor kezdetét veendő és Debreczenben Deák Ferencz utcza 10. sz. a, 
háznál megtartandó nyilvános birói árverésen, a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénz fizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni. 

Debreczen, 1899. évi Márczius hó 17-ón. 

1 — 1. 
Z B ó d o g l i Z s i g m o n d . . , 

birói kiküldött. 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Gróf Dégenfeld-tér 3. sz. (ezelőtt Rózsa-tér). 

X S B - c L i k : s z á m i i t e l e f o n át l loxn-áLS-

p z ő l l ő p a j t á v a l : 3 szoba, konyha, kama­
ra, pincze, 6 4 8 0 öl Jszőllo (700 liter ter­
mő) kiadó. (491.) 

| Irnok, négy osztályt végezett, valamelyik 
irodában, gazdaságban alkalmazást keres. 

(492.) 
iKereate t ik s z ő l ő f ö l d — pajta nélkül 

is — nyári használatra. (493.) 
| E g y h á z e l a d ó , mely tartalmaz 5 szoba, 

2 konyha, pincze, kerttel, bormérő helyi­
séggel együtt. (488.) 

[Vidék i n y o m d á b a egy vagy két jó csa­
ládból való fiu tanulónak felvétetik. Bő­
vebb értesítés nyerhető irodámban. 

IEladó h á z . Hatvan utczai részen egy 3 
szoba, bolthelyiséggel együtt eladó. (483.) 

| M ü v e l t s z é p l e á n y mint e l á r u s í t ó , 
h á z i k i s a s s z o n y , vagy valamelyik ügy­
védi irodában alkalmazást keres. (481.) 

lE ladó o n d ó d i fö ld . Perecz dűlőben 5 
hold elsőrendű föld eladó. 479. 

|G-azdaság i á l l á s t keres egy jó bizony­
latokkal ellátott tapasztalt egyén. Bőveb­
bet irodámban. 744. 

|E ladó s z é n a . A Kadarcs mellett 5 boglya 
marhának való kitűnő jó széna eladó. Ára 
500 frt. — Értekezhetni irodámban. 

lEladó h á z Hatvao-utczán, melynek jö­
vedelme 750 frt. (492.) 

| S a l o n bútor e l a d ó . 1 díván, 2 nagy, 
4 kis szék, asztal, függöny, szőnyeg, füg­
gőlámpa. (489.) 

H a l á p i k a s z á l ó 38 hold 1200 D öl] 
eladó. (487) 

K e r e s t e t i k 150 —300 hold föld haszón-| 
bérbe. 484. 

K e r e s t e t l e k m i n d e n f é l e lakások ha-| 
szonbérbe. 485. 

K o n y á r o n egy ház bérbe adó, mely tar­
talmaz 2 szobát, istállót a hozzátartozók-
kát, különösen egy jó forgalmú, bo l t ­
helyiséget. (485.) 

K i a d ó b o l t h é l y i s é g a Morgó-utczán| 
2 szoba és a hozzátartozókkal együtt. 482. 

E l a d ó h á z a Kar-utczán. (483.)] 
K i a d ó b o l t h é l y i s é g . Hatvan-utcza ele­

jén hentes, mészáros vagy más hasonlói 
czélra bolthelyiség a z o n n a l kiadó. — 
Értekezhetni irodámban. 481. 

E l a d ó b o l t felszereléssel együtt—a csapó­
kertben — 3 szoba és hozzátartozókkal. 

G a z d a t i s z t izraelita 8 éves bizonylat­
tal nagyobb gazdálkodásba állomást ke­
res. (490.) 

E l a d ó h á z a vásártérhez közel, kedve­
ző feltételek mellett, (491.) 

E g y új i p a r á g h o z t á r s k e r e s t e t i k . 
Az ipar esztergályos, kefe, seprő, vállalat 
lessz. Értekezhetni irodámban. (476.) 

E g y n y u g a l m a z ó ; J t a n í t ó segédjegy­
zői vagy felügyelői állomást keres. 441-

\ z ezen rovatokban közlottek iránt felvilágosítást ad s egy ily közlemény' 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

Hl 
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I EIsö cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. 

Kronsteiner Károly, Bées, HL, HaupMrasse 120. J8£H} " 
A-z a r a n y ére:m,:m,el Tciíűívle-Hre-

. Föherczegi és berezegi uradalmak, cs. és kir. katonai intézöségek, yasutak, ipari­
bánya és gyári társulatok, építési vállalatok, épitömesterek, úgyszintén gyári és 
ingatlan tulajdonosok szán itója. E ^omJpYzat-íestWek, melyek mészben feloldható', száraz 
állapotban poralakban és különböző mintában kilónként 16 krtól felfelé szállíttatnak és a mi a festék 
szürtisztaságát illeti, azonos az olájfestékkel. MT Mintakártya, úgyszintén használati utasítás 
kívánatra ingyen és bérmentve küldetik, ^ p ® (37.) 2—15. 
— : : — : — • — • — s s s - — 
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B i k s z á d i 
ár lappal 

és i s n a e r t e t ö 
könyrecskéTel 

bérftientve szolgál 
A.' 

É I K S Z Á B , 
(Szatmármegye.) 

• • • • » • • • • • • • • » > • » • • • > • » • • • • • • • • • • » • ! • • • • • • • • • • • • • 

5|l#É»af JiSli á sványos gtfftgyvizet, 

1 I C r% £L érk 1 1 1 niely egyedüli a maga nemében , több 
§ H p % w P i M w S hirneves egyetemi orvostanár és hirne-
ves vidéki orvosok, hatásánál fogva fölébe helyeisik a külföldi és 
drága Selters és Gleichenbergi vizeknek. Gyógyító hatása a 

b ikszád i ásványos gyógyvíznek kitűnően bevált idült és heveny 
legcsőblirut, Hangszalag hurut, térköp'és ellen. Nágy: konyhasó tar­
talmánál fogva vérhányás, tüdŐGsúcs hurutnál és kezdődő gümőkór-
nál, továbbá kitűnő eredményt értek el a BIKSZÁDI VIZ alkal­
mazása által emészthetetlenség, idült- és heveny-gyomorhurut;, tnáj-
és epe-hólyágbántálomnál, a belek renyhe működésénél, vesehomok­
ban szenvedőknél, görvéJykóros daganatoknál, heveny és idült női 
bántalmaknál, mint specificum vált be. Bikszádi viz béi-lője s a sztojkai Víz főelárusitói: v 

ALMER LAJOS és fCÁEOLY 
n a g y b á n y á i lakosok. 

Sztoikai 
0 mert tén 

A 
S L S V á 

•Q 
mint Erdély gyöngyét, nem hiába nevezték 
el r a a g s r a r o a r l s " b a d i / v í zné l c , 

tényleg annak gyógyhatása, a szigorú diéta 
betartásával : idült gyomorbántalom, máj- ésepehólyag, valamint 

epekő bajoknál, nemkülönben ezukorbecegségnéí alkalmazva, 
valóságos csodákat müvei, kitűnő hatású a Sz to jka i á s v á n y v í z 
a légzőszervek összes bánta]mainál, valamint a női bajok és görvély-
kóros bántalmaknál is.— A Sztoj k a i á s v á n y v í z dús szénsav­
tartalmánál fogva, akár borral, akár gyümölcsszörppel vegyitve, 
mint kellemes üditő ital, párját ritkítja. A Sztoj ka i á sványv í z 
hosszas használata az ép szervezetben elváltozást nem idéz elő s igy 
^ roéz ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert 
hosszabb állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotó részek, 
mely tulajdonsága lehetővé teszi atengeren túli szállítást. *̂ 

(48) 1—10 , 

Sztoj4£aí 
- á r lappal 

és i s x s a e r t e t ő 

könyvecskével 
bérmentve szolgál: 

A 

forráskezelőség 
SZTOJKA, 

. Szolnok-Doboka m. 

nrXYXXYYIYYTTYYTXXXXXXXXTT*TS*rXX*XXY 

.a""/,,.. Hirdetmény. 
D e b r e c z e n s z . k i r . v á r o s á l t a i a m. kir- h o n v é d g y a l o g s á g i l a k ­

t a n y á b a n tervbe vett átalakítási és bővítési munkálatok biztosítására zárt ajánlati verseny­
tárgyalás hirdettetik. 

A biztosítandó egyes munkák következőleg vannak előirányozva : 
A. Bontási munka . 385.18 

I. II. VL Föld, kőműves burkolási, tető fedési és elhelyező munkák 7895.57 
V. Ácsmunkák 2870.16 

\ VII. Bádogos munkák . . . 202 85 
VIII. IX. Asztalos és padlózó- munkák 2634.44 

X. Lakatos munka . . . " 913.12 
XI. Mázoló munka 217.19 

XII. Üveges munka . v 319.87 
XIII. Szobafestő munka . . . . . . . . 589.10 
XV. Kályhák 579.— 

XVI. Vízvezeték _ . . , . . . . : . . . . 891.10 
.."• 17,497.58 

azaz: tizenkétezer négyszáz kilenczvenkét forint és 58 kr. 
A versenytárgyalásban résztvehet mindeu kellően képesített iparos vagy vállalkozó. 
A munkálatok külön-külön és együttesen is kiadatnak'. 
Minden ajánlattevő köteles a pályázata tárgyát képező munka előirányzati összegé­

nek megfelelő 5 % bánatpénzt készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban f. évi ápril hó 
7-én d. u. V25 óráig a házi pénztárnál letétbe helyezni s a letéti jegyet ajánlatához mellékelni. 

Az ajánlatba hozandó engedmény vagy egységárak, olvashatóan, tisztán és betűvel 
is kiirandók. 

Ajánlattevő ajánlatában köteles-kijelenteni, hogy a tervet, költségvetést, vállalati 
feltételeket, a helyi viszonyok t ismeri s azokat magára kötelezőnek elvállalja. 

A kellően, bélyegzett írásbeli zárt ajánlatok f. 1899 évi ápril 7-én d. u. 5 óráig a 
polgármesteri hivatalhoz nyújtandók be. A beérkezett ajánlatok f. évi április hó 8-án d e . 10 

. órakor a városház nagytermében nyilvánosan bontatnak fel. 
Elkésve beadott, távirati vagy utóajánlatok, valamint hiányosan kiállított ajánlatok 

figyelembe nem vétetnek. 
A városi tanács fenntartja magának a jogot, hogy a beérkezendő ajánlatok közül 

; szabadon választhasson, vagy azok mellőzésével a munkálatok biztosításáról más úton gon-
.' doskodhassék. 

Minden ajánlattevő ajánlatával a felbontástól számított 30 napig kötelezettségben 
marad. -?, . ' " ' - ' - • 

A terv, költségelőirányzat, vállalati „feltételek a ménlöki hivatalban a hivatalos órák 
-alatt megtekinthetők. - -

Debreczen, 1899 Márczius 20. 

S 

??xA&?n^d / 

Évek óta kitünö pótléknak bizonyult a babkavéhoz. — Ideg-, 
szív- és gyomorbajoknál, vérszegénységnél orvosilag ajánlva, 
&*****. Legkedveltebb kávéiial a családok százezreinél. ^ ^ ^ 

nagyérdemű közönség figyelmébe! 

Aleir\cmesebb 'dinnye 
faíokból párolva. 

Dinnye termelési és lepárlási vállalat 
W O Í L . A © © © 

Kai*ható az előkelőbb fűszer- és csemege-
, kereskedésekben. (13-20) 
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